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Avertissement

1

Nature de |a traduction.

Dans la nouvelle traduetion fran¢aise des Maitres Chanteurs de Nlrenberg, on s'est efforeé d’obtenir la plus grande
fidélité possible au sens du podéme, au texte musical de la partition, aux différents caractéres expressifs que présentent les vers
et la musique de Wagner.

Pour atteindre ce but, on a suivi des principes gui sont exposés et motivés dans la préface de la traduction nouvelle
publide & l'état de podme séparéd, sans la musique. Tout en renvoyant le lecteur & cette exposition et & cette explieation, on
o jugé utile de résumer ici les principes dont il #'agit et qui sont esssentiels pour la compréhension, sous sa forme frangaire,
da Drame poét.que et musical (Wort-Ton-Drama) créé par Richard Wagner.

1o Respect du sens général, des significations particuliéres, et dus images poétiques que présente le poéme original,
scéne par scéne, phrase par phrase.

20 Respect du texte musical de Wagner dans sa forme mdélodique (intervalles, valeurs, rythmes, silences) ct dans la
-‘ponctutation harmonique’ de cette mélodie. Lies additions on suppressions, trés rares, ne portent que sur des notes prosodigues
et n'altérent ni les dessins mélediques significatifs, ni es rythmes.

32 Abandon, dans l'ensemble, de Ia versification rimée et son remplacement par l'emploi de la prose rythmée (ver-
métriques) suivant les rythmes du poéme origival. Le poéme de Wagner est rimé dans son ensemble, sant un petit nombre
de vers, mais en rimes assez libres et disposées de fagon trés variable. Or; le maintien de la rime dans la traduction, si Yon
g'en fait une régle, a beaucoup plus d'inconvénients que d’avantages. Mais, dans les parties essentiellement lyrigues, ot la
littéralité de la traduction peut étre un peu moins stricte qu'ailleurs, ou de plus une forme poétique évidente et trés accusée
est nécessnire, et qui doivent s’opposer au discours musical ordinaire comme la poésie 4 la prose, le traducteur a conservé les
rimes, que du reste 1 forme musicale souligne fortement, et les a réparties comme dans le texte original de Wagnmer. Ces
parties sont: les chants de présentation, d'éprenve ct de concours de Walther; la sérénade de Beckmeeser et con chant de
concours, les chorals, les choeurs de corporations, les refrains populaires, etc. De méne, la rime se manifeste plus ou moin
dans tout ce qui est formule poétique, cérémoninl des Maitres, etc., par exemple, dans les “lois de la tabulature.®

En beaucoup d'endroits, I'agssonance a ¢té employée, parce qu'elle figure fréquemment dans la poésie populaire: elle
donne ainsi & maints passages du poéme la couleur populaire qu'il comporte; on en trouvera des exemples dans les chocurs
d'apprentis, de corporations et méme dans la chanson de travail de Sachs. N'étant jamais obligatoire, pouvant aller d'un vague
rappel de voyelles jusqu'a la “fausse rime® et méme i la rime exacte, elle ]aissait au traductevr une liberté compléte. Aussi
a-t-il pu I'employer, & l'occasion, lorsqu'elle ne restreignait pas ses efforts vers la fidélitd du sens, en de nombreux passage du

discours musical, spécialement aux cndroits oft la forme mélodique soulignait les rimes du poéme allemand, et amenait ainsi,
presque naturellement, & I'empsor d’analogies sonores. .
40 Accord des accents poétiques et des accents musicaux, de Ja phrase littéraire et de la phrase mélodique, de Ja

pensée et de I'émotion Cet accord se manifeste par la coincidence, poussée jusqu’a I'extréme Iimite du possible, des
syllabes accentudcs des mots signiticatifs dans la traduction.

50 Choix d'une langue poétique, qui. par sa concision, son tour familier, par une certaine couleur archaique du style
et parfois du vocabulaire, rappelat le plus possible - tout en demeuraut claire et simple et s’autorisant d’exemples empruntés
A nos classiques et occasionnellement 4 notre langue du moyen dge — la langue concise, pittoresque, archaique sans exeés,
familidre et populaire, que Wagner emploie dans les Maitres Chanteurs, ainsi que P'dpoque & laquelle se passe I'action.

6v Analogie entre la vocalité du nouveau texte frangais, dans la mesure du possible, et Ia vocalité du texte original,
par la coincidence souvent rigoureuse des respirations et par des similitudes fréquentes, an point de vue de Vémission, entre
les syllabes correspondantes et les symétries d'effets des deux textes.

70 Respect des lois véritables de la prosodie, grice auxquelles le texte frangais peut prendre la force ot Vintelligibilité
voulues, et qui, du moins, peuvent donner une certaine idée de la merveilleuse justesse prosodigue et de la déclamation
dramatique parfaite qui distinguent le texte original de Wagner:

IL.
Remarques relatives a I'exécution de la nouvelle version frangaise.

A. Le~ hardiesses que parait présenter la nouvelle version frang¢aise ne doivent pas &tre atténuées & I'exécution,
mais au contraire accentuées franchement, qu’il s’agisse de mots ou de simples sonorités (en particulier, les accumulations de
comsonnes). car toutes ces hardiesses sont intentionelles, et faites pour me.tre en évidence les idées, les mot>, les somorités
la valeur expressive dn texte wagnérien



B. Lorsqu'elles terminent un membre de phrase, ou lorsqu'eiles sont suivies d’un signe de ponctutation, d'un.
signe musical de silence ou d’une ruspiration nécessaire au chanteur, les syllabes muettes sont traitées dans la traduction
i peu prés comme dans le langage courant et la déclamation dramatique ordinaire (par contre, I'8lision de I'e muet avec une
voyelle commengant le mot suivant, quoique fréquente, n’est pas toujours forcée) [D’aprés ces principes, il n'a pas &té tenu
con pte, hors de trés rares exeptions, de I'e muet final faisant surte 4 une autre voyelle. L'e muet finul que préeéde une
consonne simple n'a pas non plus, dans un grand nembrs de css, de valeur musicale mesurable. Il arrive méme, quoique
beaucoup moins souvent, qu'une désinence féminine furmée d'un e muet que précédent deux consonnes n'a pas de note
eorrespondante. En résumé, on a cru devoir, sous la condition énoncée au commencement de ce paragraphe, user du droit,
qui existe sans conditions dans le drame ordinaire, de négliger complétement I'e muet ou de le faire plus ou moins sentir, snivant
le cag, afin de restreindre le plus possible I'importance exagérée que bien des compositeurs lui ont prétée, et de rapprocher
aingi la décamation francaise de celle qui donne au drame de Wagner une couleur phonétique si spéeiale. Enfin, cette décla-
mation prend par 14 une allure plus libre, plus énergique, plus résoliment dramatique, plus vivante

En conséquence, les exécutants ne devront donner aucune durée mesurable aux désinences féminines dans les passages
ot aucune note ne correspond & ces désinences; si, par exemple, il n'y a que deux notes marquées pour le mot éprouve (I'une
sur la syllabe &, Pautre sur preuve), c'est que le caractére juste de la déclamation demande en ce passage que le mot épreuve
soit traité comme un dissyllaba: le v final sera nettement entendu, mais il n'y aura pas de durée mesurable pour I'e muet. Si,
au-dessus d'une syllabe finale féminine, il y a une nof> liée 4 la note précéndente, il faudra faire sentir cette syllabe avec la
durée (toujurs bréve) qu'exige la note correspondante, mais en isolant le moins pos-ble cette articul «tion voeale de l'articulation
plus forte qui répond 4 la précédente syllahe, et sans en exagérer la minime importance. Si enfin la note qui correspond & la
désinence féminine n'est pas life, cette syllabe, se fondra moins avee la précédente, sans pourtant jamais prendre plus d'impor-
tance que son role logique, toujours secondaire, ne lni en aceorde.

C. Les mots tels que hior, lien, duel, etc. que nos podtes fout tantdt dissyllabiques et tantdt monosyllabiques
bénéficient, dans Ja présente version, de cette quantité facultative; il ne faudra doune pas s'étonner de les voir fréqu ment
porter sur une seule note. Il en est do méme, contormément & la liberté du langage courant, pour les syllabes contentant un
groupe de deux voyelles dans les mots comme fiancée, mariage, confié, continuer, etc. On obtient ainsi, dans le discours
musical, plus de naturel et plus de vérité.

D. Les respirations ont &té prévues de manidre i correspondre trés souvent & celles du texte original; elles meront
détermindes, non-seulement par la durée des sons musicaux, mais encore par le scns. Elles coincideront fréquement avec les
signes de pon:tuation, mais, en certains cas, lorsqu'il n'y & point de tels signes, le membre de phrase présente gquand méme

une division logique indiguant le point ou la respiration se place; par exemple, dans la phrase ,,il chante clair et Hans Sachs
'aime1“ (p. 175, 1. 2, mes. 4 et §), la respiration, si le chanteur éprouve le besoin d en prendre une, ne peut se placer qu'enire

le mot clair et le mot ot.

E. Les noms propres germaniques doivent &tre chantés selon les régles de la prononciation allemande (en
particulier, toutes les consonnes se prononcent, le chs final du nom de Sachs se dit comme un x, 'u sans trema se dit ou,
le w correspond & notre v frangais, le v sonne comme 1'f, on asgpire fortement I'h qui commence un mot, et la diphthongue el (a2
un son voiein de notre a¥). Cn pourra cependant laisser le ron frangais du v au v allemand dans Eva et Dawd, ces deux noms
étant aussi d'usage frangais. Les exéeutants d.vront, pour tous les noms propres, observ.r 'accent tonique allemand, — mis en
&vidence, du reste, par les valeurs rythmiques des notes qui porient ces moms — accent qui est inverse du ndtre. Ainsi, dans
Pogner, Eva, Beckmesser, Kothner, David, Walther, ete. c'est Ia premwére syllabe qui est la plus forte, la plus accentuée, et
qui gorte par conséquent I'accent tonique. I convicut d’ajouter que Lene eat le diminutif familier de Magdalens, et que ,,vert
ot fieuri* (blith und wachs) doit étre dit comme la citation presqua proverbisle d’'un refrain poétique dont Hans Sachs use
volontiers. Enfin, les exétutants que la prononcitation allemande n' ffraye point, et qui voudront pousser le plus loin possible
la couleur tacale, feront cien d'user du diminu if Ev’chen et de le substituer % Eve ou Eva dans les passages ou le texte
allemand le contient.

¥ Dans les rares passages oui le traducteur s'est vu contraint d’altérer légérement le texte musical — sans toucher
aux rythmes de la phrase ot aux dessins mélodiques significatifs - les queues des notes sont dirigées en des sens opposés,
suivant que ces notes correspondent au texte allemand ou au texte frangais. I.es deux textes se trouvant I'un au-dessous de
P'autre, les cxécutants n’auront aucune peine, par la concordence des notes et des syllabes, & distinguer les deux legons musicales,
et par ruite & savoir ce qu'ils doivent chanter.

III. Variantes

En un certain nombre de passages, deux legons frangaises, voisines mais différentes, ont paru présenter au traducteur
des avantages & peu prés équivalents: par exemple, étunt donuée la richesse de sens de telle ou telle phrase de Wagner, la
premiére legon rendait surtout une partie de ce sens, et la seconde en exprimait mieux I'autre partie; om bien encore la
premiére legon était d’une littéralité plus stricte, la seconde un peu plus littéraire ou plus vocale. En pareil cas, I'exécutant
peut choisir: 'une des lecons figure dans le corps du texte, I'autre est renvoyée au blas de la page, en variante.



Les Maitres Chanteurs de Nurenberg
Personnages de l'action:

HANS SACHS, cordonnier
VEIT POGNER, orfévre ...
KUNZ VOGELGESANG, pelletier ...
KONRAD NACHTIGALL, ferblantier .............
SIXTUS BECKMESSER, greffier de la ville
FRITZ KOTHNER, boulanger ...
BALTHASAR ZORN, €tameur .....coooocoovivvurenreeencees
ULRICH EISSLINGER, épicier ...,
AUGUSTIN MOSER, tailleur .o
HERMANN ORTEL, Savonnier ...
HANS SCHWARZ, chaussetier ...,
HANS FOLTZ, chaudronnier

WALTHER de STOLZING, jeune chevalier de Franconie ... Ténor
DAVID, apprenti de Sachs e oo e et et et e £ et et e e Ténor
EVA, fille de POZIEE ...ttt e s s s e ami e Soprano.
MAGDALENE, DOUFFICE AEVA w..ccororrioeceeecaeee s crecaseare o raesssese s e sesasessseser e ansens Soprano.
Un Veilleur de MU oot et e cr b et et s e e e ana s neens Basse

Bourgeois de toutes les corporations et leurs femmes. Compagnons.
Apprentis. Jeunes filles. Gens du peuple.

—_—t—— G

Lieu de 'action

Nurenberg
vers le milieu du 169 siecle.
et 0Tt e
1r acte: Lintérieur de V'église St Catherine.
9¢ acte: Les rues devant les maisons de Pogner et de Sachs.
3¢ acte: (a) L'atelier de Sachs, (b) une étendue découverte de prairies au bord de la Pegnitz.
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Acte premier. #
SCENE L

La scéne représente Uintérieur de (egiise Sainte - Catherine a Niirenberg, suivant une section oblique; la grande nef est
censee se prolonger vers le fond du thédtre, sur la gauche; on wen voil que les derniers bancs destinés aux Sideles. Un
espace libre, situe en avant du choeur, occupe la partie anlérieure de la scéne; dans la swite, il doit étre compléte -
ment ferme et separd du vaisseaun principal par un rideaw noir.

Sur le dernier des bancs occupés parles fideles EVA et MAGDALENE sont assises. 4 quelque distance d'elles, WALTHER de
bTOLJL’VG se lientl dcbout, un peu de colé, et appuyé conlre un pilier; il tient son regard fixé sur EVA, qui se re -
lourne a demi vers lue avec une mimique silencieuse.

Listesso tempo (Moderato.)
|

—"
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£ SOPRANOI ety e = 2P LT = =
2 i |B\ED ] < —_ lrr —=—
> ¥ Quand vers toi le Mai - tre vint,
= Da su  dir der Hm - land kam,
P M1 — = =
£ SOPRANO 11.{H{Ay— " = —¢ 2 1 - 7
s . Quand vers toi le Maitre vint,
T Da  zu  dir der Heiland kam,
n = £F |
=8 TENORS . Risidl 7] {. -t Yy - -
:;.-Q - D < rrﬁ = bt r
= E ¢ Quand vers toi le Mai-tre vint,
== %a zu  dir der Heiland  kam,
wn
wme rA LN A A 4 T -
&2 BASSES. [I) o f —— - -
== 3 T i .7 ) T =
= ! vers toi 1 Maktre int
nd ve “tre
S .;“”: QB; V;;S a’(:';' dgr Hg;lal;zd s’:}anm, (WALTHER, en des gestes expressifs, adresse &
i y. ’ EVA une priére ardemment implorante.)
<P /" Llstlesso tempo (Moderato) =D — —— 2P
= . ES et T e S T e — =
= o] —o I/ i -\j 1 1 N1
g DR L i — -i?iwﬁ;‘?:
O 8 ] —
e PIANO ff(Orgue sur le théatre.) 7I‘lf) delC(’ F F br
e : &.- F sl J (Orchestre) l
y e 4 | | |
o) ) had l =
7 a Z > - 1
11 Py 1 N
3 Tt T E S T ==
P ! =1
Nt e > = = -
N e T —— ——
¢ pour su - bir ton ri- te  saint,
wil - lig  dei - ne Tau-fec nahm,
Hnpn °
g 3 " ™ {—
N 1 1 11 1 | . - hd -
Pttt
our su - bir ton ri - te saint,
() wil- lig dei- ne  Tau-fe . nakm,
y AN I o ~ - _— -r
—t i e e ©
ANCANZRS 3 t t
¢ pour su - bir ton ri- te saint,
wil - lig ~ dei-ne  Tau-fe nahm,
——— = - L M poe
pour su - bir ton  ri - te saint, (Duregard el du geste, EVA essaie de repondre, mais, par un monvement
wil-lig dei- ne Tau-fe naﬁm, de pudeur, elle baisse de nowveau les yenx.)
0 4 L L1 e —
T T T 1 —]
= LA S e e e
{ > P = o — = ¢ -Hs 3
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MAGDALENE (Z/e retourne vers les bancs.)
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/ D —a == —— : e
P I;/L Y 1 1% —to— bt - ’L'tbﬂ) 717‘ o T
guir ne se dit point si promp-te - ment!.. La fille & Pog-nerest bien pro -
Sfragt, das ist so leickt-lich nicht ge - sagt. Fiir-wakhr ist Ev-chen Pog-ner
ir
N | ! | f
- ! e e o s B ' : — -
o= 5 gﬁﬁiﬁ#ﬁgﬁﬁ S
P stacc. g —
— ° . -
= iz ] : =t
‘ | .
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EVA (Uitnterrompant

vivement.)

% K
e TR = = —
L /i ¥ /1 v y Vi
e/ 4 ) v
Mais nul en - co-re na vu le pro-mis!
Doch hat noch keiner den Briut-gam er-schaut!
—: ) = T = ; —h
M. & -5 Vi H ”a o — LEJ % ) <F —) t
3 'a ¥ —[ -
ise,— Lé-poux, ¢’est vrai, nest point con- nu;  deamain pour-
o g3 va .
Braut _ Den Brautgam wokl noch Nie-mand kennt, bis mor-gen
N ) =
v . i lr r,
I7 B T S ey
S P
. . SUE S £ 8 g o
. & w [ 3 & 17 " K ™} ¥ i i i e
7 Fi L/ L 174 . Fi [ 2 I 1 1 1
i | 4 ¥ U A 1 1
r
(avee enthousiasmne.)
. fl
i = Rt ,
Mapro - pre main le doit couronner!...
Und selbst die Brautihmreididdas Beis.
A 4 N L A
1N . 1Y ) IAY N
M. %j“-ﬂq— b 1 N — V1) _5 & - -
74 wi I/ 2 1/ ¥ | 4
4 T I A
tant il be-ra nom-mé: seul un Mal - tre chan-teur obtien-dia ce  prix..
thn dasGericht er-nennt, das dem Mei - ster - singer er-theiltden Preis...

e e, P S SR
{t 3 - a1 a = va —= 17 1
FF—r TESes s S st =

jp P marcato cresc.| - - - - f P stace.
£ . .
e N o2 I’ F——'——P o ] - [ (%) & ]
\ i {, % | 1 1 I I L 7 F
T w‘— " } !
o -
stace.
A (inquiete.)
) 1 N N
E.{{ 4 e B 5 =
A\Y V4 U r.
[ Y, 14 1 +
Lé&-tes vous pas?
WALT. @rec étonnement.) Seid ihr dns nicht?
3 '\r Kk
¥ «®— /NN L L2 o
| ¢ [ VA L7 L1 8- of
| 4 Y v /A . S 4
¢ ! |
Un  Mai-trechanteur? Un chant dépreuve?
Dem Mei - ster-sin-ger? Ein Werd - ge-sang?
7 2 e & e .
C t ! -
et | =
o , i N

® ] h T ) mawev | B
e pa E— _P._*_Eﬁﬁf;zp @ — I ﬁ"

g — 1 1] 1 1§ . — o
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A qui I pri}i?
Den Preis gowinnt?

PN

f MAGD.
A A\ ) ;\ A N
N — = vi N P —
: o 1O S
De-vant les juges! Alé-lu  desMaitres.
Vor Welt - gericht. Wendie Mei- stermeinen.
. — k\ {\
W = T Didie =~ —— —
. !\:}D Vi / & 19 T

T
Et Jenfant choisit P
DieBraut dannwihit?..

T 1

cresc.| - - -

m—a—
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EVA (soubliant.)
o A A
p 4 ol N y - - 1 H 1 N 1. 97
w{'_—‘l‘—“ ; ? ; - = 7 v, ‘l' i #‘F\_'P . "_—_ﬂéz
Vous... oupersonne! Non, Lé - me, fais qua ce nobleonmbic-
FBuch  o-cerheinen! Gut’ Le - ne, lassmichden Ritler ge-
f, MAGD. A
- — — s —Nw ) & ? -
Z [~ Pz WARE: =N, | r
A3 Fl4) L/ - i | 4 (.4 i
) rr ' < T r
Quoi! E - wval E -val Perds - tula té-te?
Was Ev’ - chen! FBvchen! Bist  duvon Sinnen?
(WALTHER s¥loigne un pen,ef monle ef redescend la scéne, en proie a wne vire agitatien.)
! ’ ? %\
32 32 3 3 — o3 n
/”9'_—"% i.} 3 - A
% ! é E e . N e . S—
f ¥ f — S Pm—e S dim. . -
— m—— m —
( g & ﬁ i 2 I
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) 1 Y yi i 1 [ }
1 Y7 L/ y ) Tt | I U7
| r [ r % r
4 A [ N
| NN [N
L 4 L ¥ + o H——-‘i’ —% Fg— u
—_ —_— 19 j”,] bt L — 17 1
r T 4 y r—7
cordel.. Et clest douvientmonsou- dain tourment, car jhi cru
P winnen! \ Das  e-benschufmirso schnel - le Qual, dass ichschon
A .
) 4 N 1y RN \ 0 A R 3
Ho—t—=—8Tr o 5 A —7 & — =
.) V | 4 T g
Hier tulas vupour la premié - re fois!
Sak’st thndochges - tern zuwm er- sten Mal?
/—\ /—_\\ Pt
{) \ A ! . o
[ g & o 1 3 2
) - —tete oo | 8 i
[} P e
P 7§P ,_.-‘i\E\P — :]\_/pf
| v J >  yetded Jo'tids ipp!
e ——F9 —a—] [ T"‘y _\_“F‘- _
4 1T 1 77 - 3 Vi B Vi .
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voir sonportraitsouvent! Dis, n'est-il pa-reil a4 Da-vid méme? A Da-vid, le
lingstibn im Bil-de sak!  Sug] trat ernichtgnnzwie Da-vid nah? Wie Da-vid im

(arec une surprise extréme.)
| L

o Y _— RI I i .
- - - - ¥ 1w
. [ ‘_Eli = :t&g
Ll
i - r r
Es-tu folle? i Da-vid?

Rist du toll, wie Da-vid?

—h

TN,

Th—— v sfdim. — —
5 "
roil Mais
Bild! h Nein
~;éLVF;—_ R B A § Y 't“‘“#?“”‘i“'”1‘Lﬂ."1ﬁ* K K h‘f?‘
-5 [ 1 1 i —_ N N _é ) 1 ] 1 1T 38 ‘T} é B } 7( II, lll E) y
Y] T ‘j’:r_—d- L _‘H‘MK‘_JJ 14 T LA
Ah! tel quil estpeint sur le bla- son des Maitres, bar-begrise et la harpe enmain?
Ach! meinst  du  den Ko-nigmitder Har- fen und langemBartin der MeisterSchild?
>

ba |2 aPabpmte 57
VRS e

p stace. 3 crese.
. et et s Yy
T 1 1) ) R B g?:
g = —— 14

9 F' _ﬂ 1 A .
‘1*—“ A
T t 194 X T T
. 1 i 4 Y 1} /i

;j 7.4 r 1
non! vain - quenr de Goliath qu'il ren - ver -se, le glaive au flane, la
der, dess’ Kie - seldenGo -  li-ath warfen, das Schwert im Gurt, die

ShY, e /-\g/.b;::_:\ |
= S JPlf_? 1 + H— 1 ’ . . '
yi : va \*""j}

g
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fronde & la  main, le  front nim-bé de bou - cles dor, 0 et telque Mal-tre DU - rerle
Schleuder sur Huand, das Haupt von lichten Locken wmstrakll, wie ihmuns Mei-ster Dii - rerge-
- . 3 8 : /"‘"“\h
Py k-m g ® L
Certerp—"tt SR
: E£= f = =
AN T _— y
r |
f dim. _ - P dolce ——— T | e
2N
BEESEE E: C T
L L Jl Ir % — ;F.—. JU.A _,_hl.]] JE—— _[I'__#r—,__ 3 - e
23 — " —
h LN
f A -r - Lol - r
E. {8y { €
peint !
malt!
AMAGD.(M;L’(- wn grand soupir.) . | Ry,
: = e == s
_L__[._,_«_L [ e S X if
Ah! Da - vid! Da - - vid! Ah!  Da-vid! Quedemul-
Ach, Da - vid! Da - - wid! Ack, Dawvid! Wasihr fiir
DAVID (il était sorti et revient & présent, une régle passée d la ceinture, et balangant, au bout d’une ficelle, un
__Q_ Lros morceau de eraie.) P
y . - - S S I . S v A— -
[ {an Y [ o] FARND I r L 7
A\3v.4 1°4 |74 IV
o 4 Y v
Je suisla.. plait-il?
Da  binick; werruft?
S Enr
A e T | . [
1= e
g | J_’"I-"l ) . ¥ s
p legziero .
. 3 N -‘ b
Plol iiys 22f
|
(a E””;t')k . N L, = (a voix haute.)
- - N £ — | NI \Y > 0 ]
M. ” 17 ‘rfr vi T Cam e —u ﬂi o=t 2 ?1 ?ﬁf 1
heur vous faites! Le cherfri - pon! Las! il le sait! Voyez! je croisque tu nous en-
Un - gliick schuft! Derlie-be Schelmn! Wisst’  ersnochnicht?Eiseht, da hat er uns gar  ver-.
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Q : (& pare) (avec fen) | (@ DAV)
M. lﬂ'\—:lE IIR\ Q\( : = ? :ljw | VA N 2
\J 7 Ly r 17 i 'IJ J & ;} 17 I'J 4 | 4
o e (D r . A
fer- mes? Vi-sa-ge trop cher! Or,ca! Vous fai-tes 13 vos
schlossen? (wvee tendresse.) Dastreue Ge- sickt! Eisagt!Was treibt ihr hier fiir
arec lenaresse.
y. DAY. N ‘
et e = = =
Df 7 v
Dansmon coeur — seu-le - ment!
Ins Herz ___ euchal - lein!

71.%5;2—%} v A4s
> —F

Pleggiero

L ~
- ol u o
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.A.
i,
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<
S
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LN
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‘far-ces?
Possen?
3 3 i!. Y \Y 1 ;
D.I¢ & o — R e e '
ANIV.4 1/ 'V L ¥ 'V 1 1/ | 7] I -
] 4 LN AR A 4
Vous di-tes: far.ces?

r v
Ungrave ob - jet: je pré-pa-retout pour les Chan-
Be-hiit’ es, Possen? Gar ern - ste  Ding: fiir die Meisterhier richt’ ich den

) £ Co———— - - < - = : < f [l‘]g« o
Ry Bl p Ly LT # ES I N : Y
- . e . - T I I /
) poco crese. _ 4 - - _ 4 - - \mf P
. ~
* ¢ . . . . # : )
£y E slaespitpsie b .
1l & 17 &
- 'V’ 1T L
’ e N - = =
M.Hr 07 y Yo —t
r #
Quoi? Gran - de sé - an-ce?
Wie? Gib>  es ein Singen?
0 +
) 3 [}
# F L 4 - [ 4 [ 7] L
D. 1 a - £ 5 4 3 —, t—1 | A . A— v
Q} I Y f " ( T 14 T r’
teurs! Non, simple épreuve! L'é - léve y fi - nit son temps d§-
Ring. Nur  Frei-ung heut: der Lehr-ling wirdda los - ge-
I |
B
P
»

A)VAR.- et mme. Il aous erferme’ 26045
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T —— d o N 3 f ‘ﬂ“ﬁ&‘j*::———ﬁ
D.Hrs—1 | P 8 Y T . —p A & f Y1 1
%f ¥ 1 e A ? K 14 o LI SN 450 7, Y-
tu - de,pourvu  qu’il se conformea la ta- bla -tu-re: Mai - - treon le nomme-ra  bhien-
sprochendernichts wi-derdie Ta- bu-la-tur verbrochen. Mei - - sterwirdawendie Prob’ nicht
e
> .
L) e K ,%'h _— - |
y o 1 8y )J} QI' (]
. 4 ;xj :Eﬁi——
vy - 3 L 1 =
_ | S | P cresc. - -2 S ) ——
et . . « ° y T
. . Y » ~ ! ! J It iE_ h£i_ ]
ol H 7 1 I —
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— [ 14 14 T I ot  —
fn MAGD. A
\] Y
H-— ] 17 = H { — } ‘5 va i
AR - 7] 17 R | 4 17 ¥ 174 r /i ¥
' L r r 1 4 f 1
Le che-va- lier ar-rive au bon mo . ment! Viens, K - ve, viens! Al - lons-nous
Da wir der Rit- ter ju am vrech - len Ort._ Jetst Eo-chen, komm! Wir miis-sen
- L L LS L]
= et ey
<;*-———————“’/f7 — 1 4 T,
crese.,
S : . L
-y - # t -
o] Ve I
a 1] (] t/ [ 7] h )
T —— Vi ! L | 4 L + L
Ve
9 lk B 1 lk \ 1 ll\
Myt - LR i o e e e P U B
A\ A 1 ¥ 4 t7 L.
P9) f r—r
en! I-¢i demeu-rez: il va ve - nirl Pour gagner la main
Jort. Erwartet den hier, eristbald dn.  Wollt ihr Bvihens Hander-
OWALTIi (se retournant vite vers les deuzx femmes.)
A
i L * B L L_J L
[ of T1] 1l [
A\} 1.¥ Vv Y | 4] 7] 4] 74
f 1 ryr—v¢v—v

ChezMai-tre Pog - ner je vais vous con-duire...
Zu Meister Pog- nerlasstmicheuch ge - leiten.
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(Deux apprentis surviennent; ils apportent 7&3 bancs.)
I L Pesnn L A poco accel.
M T f\l X F) T’P—‘F ) ; P,» “.IT %7 7 —8 -
. 7 L ¢ :‘l) & = - £ £ ’ - 7 —
] ) . ) v y
dE - ve, Ten - - droit et Theu- re, tout vous sert. Sur ce, rentrons
streiten, riickt Zeit  und Ort  das Glick euch nah.._ Jetst e - lig von
e = =R
i 1 ]
1] 1 :H’
) M 3 . ‘ ' | ———
crese. - . - - . pStacca'to Crese. e
. . . 3 . . - s i
E ﬁii—_—ﬁp:p:p —5—% opirr trf
| T !
| T T ﬁ ! 1 { 11 1 U ¥
SO S— L__ﬁ- v -

poce accelerando

poco rit.
N 3 I W
M. — & = S i 2 Se—
—Fl 1 4
vi - tel Que Da - vid vous
kin - nenl Lasst Da - vid euch
WALTH- b L
O = -
« — r =
Que dois - je entre - pren - dre?
Was soll  ich be - gin - mnen?
2
3 £ 2e » 3 b £2 hebe re, ————
B — 1 —f ey T 7
- - - - - - - J P poco rallent.
y .} o s 1
[Y] rl‘ 1
~ T v — ve¥ ~ 7 ﬁé
oco rit. e

At . -

M. il 7 3 —a—17e | — 1 a 11t ) w—
| 4 ] M - Y i1/

g ; f " v . 4 14
di - se le - preu - ve pro - chai - nel Da - vidl... é - cou - te, cher a-"-
len - ren, die Frei - ung be - geh - ren. Da - vid - chen! hor] mein lie - ber Ge-
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i (o7 A N 1r7d o T L | Y
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' — | Ppocorit. —
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mi: de - meure a-vee Mes-sire ot.par - le - luil De

sell’ den Rit - ter hier  be- wakr’mir wokl  zur Stell! Was

N |

0
'gmp.o I¢

) b ! =
}é .o '," riten. g m
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r i | 4 i
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1 A \ L h P N

N % o BAY N N jr b _;

e 3 A _iu“"__ |

— 7 T + T 14
fms Ke - gals Je vais te combler, et de - mainplus en- co - re peut-
Feinks ausder Kiick be - wakr ick fir dich, und morgen  be- gehr’ du noch

~—=

=

i

FEFESTIES

staceato

crese, -

Iy Besct

{ N \ N i
y 2 ~ N ! 4 & ' — T 7
M. A NN LA 0 o s s £ =
v é - tre, si ce jeune hom - me au-jouwrdhui de-vient Mai - - - -
drei- ster, wirdhier der  Jun - ker heul’ Mei - - - - -
- .
. % {r~~ s q-w
) T ﬁ:m_
A -t ¥ A P vl V.
7 ¥  cresc.
f as——— p
i3s3l b 4 . 2 4 iig gﬁi g
- < i
(J pit anim. che J)
¢, EVA (6 WALTHER,)
# T | S Av— —~ =
+—F L \
¢ Yous re - ver-rai - Je?
Sek’ ich  euchwie - der?
£ (Rlle presse EVA de partir.)
M‘ jl % Y - - -
v tre!
ster!
A WALTHER. (ardemment) | N
e d } [ ] 5 ; f::ﬁ___,# _—IZF .4 & [ E 1 1?
?:? [ 7— ’.(‘L;ﬁ] {F (3 =, T J']J 1 ramvs
Ce soir a coup sir! Mais ce que jo - se, comment le
(J & anim. che J) Heut’ A-bend ge - wiss!  Was ich  will wa - gen, wiekonnt’ick’s
piu anim.
— e
O AN I A 4 I N — s Y s N e O e
At wd—a a4 :
P i i
molto crese. S 5 . S =
T * T R
wﬁﬁ ; _~EJ ;:MM——@ :hr' X —
I - - - Y S— N2 ! hos*
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1 1] 1 . ! | 1L ]
I | AN 7250 U N X i Ee Hﬁ__
(J‘ J ot A L4 | 4 | “evetuy Jﬂ 17 1 :
di-re? Tout dans mon coeur st nou - veau! Tou - - tes ces
sagen? New ist mein Hers, new mein Sinn! Ner: ist mir

—D— 3 - »
[y F d b—f:br:br 1
S e
T | e e
?M@:M iz % b
oo s = 5
Td *
/) ] T3 - s T > e s % A o
W. iy —— . ',é — £ - = T % - &jm
T !; 1 # 1 ¥ lrJ f T 14
® tho - ses e sont nou-velles! v - uem"uupl)r - te, - nenrest
Al - les, was ich be - ginw'! i - wuesnurweiss ich, Ei-nes be-
) e < g
dolce ' ' ———
3 '3 /]
P73 } crese. - V4
ssounmlil] it €
da g A 1 1 ) ) N
T L 4 > 1 ¥ S 1
Bs q /] =
By # | v
. vivo. .
pocorall. molto r (/’.lk”" Adagio. a tempo. —_ un poca riten.
b 1 —H'_"l e - . 2 #ﬁ
w. e — k> i 1 F—-F\ l
R 1 1 1/ | v 1 L 17 1 4
I, = = A o Y 1 rr o . . T
che - re: detoutmon &-tre vous fai-re mien - ne! Nonpar l¢-pée, soit!___ Je veux quand
arelf’  ich: mit al-len Sinnen ench zu ge- win - nen! Ist’smit demSchwert nicht__, muss s ge-
/—) /"—\%' a tempo. T Pe—
, | ’ >~ ) =
4l H T [~ St 1 ] 11 N [ )
P | o 1 7 P (2 J L3 [ 4 LA
v : Tnteet T —
v ¢
dolce m p ‘ ' ]
P Jpovorall. Jmolto radi. [ vivo N un poco riten.
ﬁ# ; /-I_\J ] dolce
hop 'k % H = N .‘1
‘B)‘—uL—I_‘_E - “ S .73 4 [
7 7 _‘l =d ,[J_ vi X i i [ "~
# r
. riten. a tempo.
| poco ntm./________\‘ riten. . ) p .
o Y I
‘W. gr;} o 17—t : va 1! ¥ 7 ? f 4 dl
mé-me, en tant que Maf-tre, lutter et vain - - - - cre! A
lin-gen,  gilt es als Mei-ster euchzu er - sin - - - - gen. Fiir
— e AR et e
~M™N | s | N (* '(*:,—(--(P (-‘fr/"(!/ (o]
e o L 7E(?—pIE—F SEassEnaasstaans
p 1]000 riten. dolce ritfen. f %
3. sha a tempo. ﬂ\J [ m
e R ’ p—popp P —
P a— 591 Y~ - {72 ) N S— 4~ —
- — o ¢ i —
E==3 = =
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(avec chaleur. poco rallent.
EVA. _
e —c= et 2 =
M\SPS e , — - 1 +— - t‘_ =1 g
v Mon coeur — | séinte ar - deur, pour vous fe - ra  maints
Mein Hers,_____ sel’- ger Gluth, Jir  Euch lie - bes
n MAGD. Al
L nd 5 - - — = [AY 7
o Rentrons!
Schiell heim/!
£ + p = e —— - ;
A T = -] —t T 1 1 T < T
A\IV4 } 1 et ~— | I LS 1 l _'k
vous  coeur et biens, pour vous la saintear - deur du  chant! Pour
Buch  Gut und  Blut, JSiir Euch Dich-ters  heil - - ger Muth! Fir
J—
J L ORmE ar s
0 | = g & o2 P P
I — — i —a— =
0 ¥ s . - 15+ 1 - ——f<
1 P l | —zw Fantemt——
Jp <>
> (j?i R T 5 J ! 2 7
'g L. gg ipte iefle &l 5 ﬂ
> r 1 HF — &
. . 4 ] T y
L & 3= = a4
T ™ 25 y P
) /_,_\moh‘o riten.
g1 = " - 7 r— -
=+ 2
voeux ai - mants!
heil’ - - - - - ge  Huth!
A molto rifen.
N I 71—t T
_‘f 1 T 15 T T P~ .

Rentrons! Il n'est que temps, il nest que temps!
Schnell heim{ Sonst geht’s nicht gut,  sonstgeht’snicht gut! (MAGDALENE pousse vivement EVA et passe avec elle

molto rifen, dans Vécartement des rideaux.)
TR = : =
f —T f

1 T 1N ]
T 1

vous la sainte ar - deur | du chant!

Buch Dich - ters hed’ -  ger Muth!

, DAV. (toisant WALTHER avec surprise.) L o
- ! —N 1
- - {7 F{ 8 T . S S -
L | DL I W A 4 17 - I
14 T ni | A el

v T Py . y ,
Lui, Mai-tre? Ho ho! dem-blée?

Gleich Mei-ster! O  ho! viel Muth!
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(WALTHER, troublé et plongé dans ses réflexions, se laisse tomber dans un fauteuil élevé, analogne & une chaire,
que deux des apprentis viennent dapporter et d’avancer.)

g i
/,/"':_—\—-T-—_\\ 4 e T
/] e P }F 3B E Za i AP o . ___®
{~ I 7 S A 1 1
{ry e e e o . ‘
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i % = be H PrS .- 3
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v 1 y o ran —= & . 7 &
z 3 & w 3 +3 P
Ba? 3
— \ JOIC:./’T‘\'\ dolce/‘_\
% e T ! 1
- s FEF—ry gt P ‘f !
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- - 3 [0 i Ei !
7 v y—& Air:j_[L 4 V Y& T8y 25 4

SCENE 11

(D'autres apprentis sont entrés; ils portent des bancs et les placent, les disposant en manicére de siéges pour
les Mattres chanteurs.)

(| PREMIER APPRENT!I (ténor.)

73 — - — — — -
| A Q [ 3 BN Y S AV J A I i
\‘Jr/ b 3 [»] l | &
¢ Au travail!
GreifansWerk!
) DEUXIEME APPRENTI ({énor.) 1 .

[ Su— N reY QF 3 3 3} ) ’
ﬁ -~ 17 oo A o Sp—" - A S— S S —
ANV t 4 v i [»] T jl ‘H
o David! Al - lons? Aide &

Dawvid! Was stehst? Hilf uns

Piu moderato.

e
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(frappant dans ses mains avec force) :ﬁ“"t ue) .
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de maniére a former & pew prés un demi-cerletourné vers le miliew de la scéne.

SCENE IIL

(Dinstallation pour la séanced ce moment se trouve terminée camme suit: . De cile, ik droile, sont rangés des bancsrembourres,
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(WALTHER quitte la chaire avecungeste de fierté meéprisante, et sort rapidement ; toutle monde se leve,dwneunegmndeagztaéum,
joyeux tumulte des APPRENTIS, qui s'emparent du marguoir, de la chaire ou fauteuil du chantenr, et des bancs des MAITRES.
Il en résulteun encombrement et une sorte de bousculade des MATTRES qui se pressent vers la sortie.)
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(SACHS est demeuré seul sur le devant de la scene: il regarde d’un air méditatif la chaire vide; lorsque les APPRENTIS s'en
emparent,il fait un geste humoristique de découragement. Le yidean tombe.)
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